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Axtyansnbie npobiemb ofyuennn pycckomy sabiky — 111

Dne 15. kvétna 1998 uspotddala katedra rusistiky Pedagogické fakulty Masary-
kovy univerzity v Brné ji2Z potfetl jednodenni seminaf na téma AxmyasvHuie npobaemor
0byyeHus pycckomy A3LIKY @ cospemenHublx yeaoeuax, jehoZ se zuastnili nejen rusisté
z Ceska, ale i ze Slovenska. Za neptitomnou vedouci katedry ptivitala G¢astniky a zahd-
jila jedndni doc. PhDr. J. Krystynkovd, CSc. B&hem celodenniho zasedéni bylo
proneseno celkem 14 referatd.

Nejprve byly vyslechnuty pFispé&vky z oblasti jagykovédné. Jako prvni vystoupil
S. ZaZa (FF MU Brno). V referatd Jlakonuurocmb ewmpasicenus 6 pycckom agvike uved!
celou fadu pHpadd, kdy zejména hovorova rustina oproti &estiné (kterou charakterizuje
vetsf explicitnost) upfednostiiuje lakoni¢nost vypovédi. Otazkami komunikace ve sféfe
tredniho jednéni se zabyvala v pEispivku Kommynuxayus e obnacmu Oenoebix
xonmaxmos A. Hirkové (PdF UPJS Prefov). O tom, jak fungujl v soutasné rusting
a ZeStin€ neptivodni predloZky, pohovofil ve svém vystoupenf Pycckue nenepeoobpas-
Hole npeonozu u ux vewckue napaweau A. Brandner (FF MU Bmo). B. Rudincova
(FF OU Ostrava) se ve svém pojednéini Crodxcnuie HGUMEHOBAHUR ANRONMUEHO20
muna u ux uewickue Ixeuearenmot (npobremvt nepesoda) podélila s potiZzemi vznika-
jicimi pti pfekladu do Zestiny ruskych pkistavkovych spojenich typu 6uswec-anuma,
6anx-nadsop apod.; jde o slovni obraty, které se vyskytuji v odborném jazyce jako ter-
miny. Spojeni plistavku s fidicim &lenem byvé tak t&sné, Ze se jim vyjadfuje jediny
pojem. V &eltiné je takovy zpiisob tvofenf vyrazi méné b&Zny. Z. Liptékové (PdF UK
Praha) se v referat& Problematika obtiZnych jevii ruské skladby v soucasném vyucovdni
rudtiné zamefila na analyzu syntaktickych chyb, jichZ se dopoust&jl studenti stfednich
Skol. M. Rykovska (PdF ZU Pizef) ve svém vystoupeni Mexcnpeomemnvie cefsu na
3anamusx no cmpanogedenuro poukézala na to, jak lze ptipravit a vést seminéfe ze
zemévedy, aby se v ném prolinaly jednotlivé jazykovédné disciplfny, které jsou soudésti
studijnfho programu. Historii minci a hodnotu platidel uZivanych v Rusku rozebrala
Z. Nedomovi (FF OU Ostrava) v pHispévku Pybas — kocape — epous (Pycckue denexc-
Hble eOUNUYL GYepa U Ce200HA U uX ompaxcenue @ A3wke). Plitomnym piibliZila nejen
jejich historii, etymologii a sémantiku, ale uvedla téZ celou ¥adu frazeologismi, v nichZ
se tyto vyrazy vyskytujf.

Nésledovaly referity z oblasti literatury a kultury. Jako prvni vystoupil D. Jakl
(FF OU Ostrava) s pojedndnim Poman b. Kenrepmana « Tynnenvy Kax. ootH u3 ucmov-
Huxo8 pomana-asmuymonuu E. 3amamuna «Mui». Nastinil obdobné paralely v obou
dilech. O né&kterych shodnych rysech v prozaickém dile J. Nerudy a N. V. Gogola
pohovofila T. Le Xuanové (PdF MU Bmo) v plispévku Su Hepyda u H. B. I'ozoxre.
Hexomopuwie obwjue uepme ux meopuecmea. O zkulenostech z rozboru uméleckého
dila v hodindch rultiny se podélila s pfitomnymi O. Guziové (PdF UPJ3 Presov)
v referaté Ananuz xyoowcecmeennozo mexcma na ypoxax pycckozo fswika. Oblast
kulturologickd byla v popfedi zijmu A. Hlavalka (PdF UK Praha). Ve svém


http://npo6.ie.Mbi

OPERA SLAVICA VIII, 1998, 4

vystoupeni O wexomopuix npobnemax Kyabmypoaozuu kax yuebHoti oucyuniuto se
pokusil vymezit misto pfedmétu d&jiny kultury ve studijnfm planu poslucha&d-rusisti.
Dgjiny ruského my$len{ jsou poznamenény silnym sklonem k mystcismu. PFi¢inou toho
také mj. bylo roz8iten! zednéfského hnuti v Rusku v 1. pol. 18. stol. za vlady Katetiny
II. Tyto otizky byly tématem referitu S. Kory¥4nkové (PdF MU Bmo) Pose
MacoHemea € paseumuu pycckoti oyxogHoti u obuecmeennoii moicau. R, Grenarové
(PdF MU Bmo) se ve svém pojednani Pyccxan ucmopus u nexomopusie axmyansrole
npobnemvl UFYNEHUA U NPEROOABAHUA UCMOpUU DYCCKO20 U cOBemckozo obujecmea
cezoonn zamyslela nad obsahem studijnich disciplin d&jiny Ruska a d&jiny ruské
kultury.

Celodenni seminét byl uzavien dvéma referity z oblasti metodiky a didaktiky
ruského jazyka. S. Jelinek (PdF UK Praha) v pHsp&vku Vybér a uspoFdddni uciva ve
3. dile udebntho souboru «Padyza» sezndmil ptitomné ‘s obsahem této C4sti udebnice
rultiny, kterd mé4 byt zavrSenim uZebnicového komplexu. PFi jeho sestavovini byl
uplatitovén princip komunikativnosti, ktery na rozdil od 70. let je v souasné dobe
chéapan komplexnéji: rozuml se jim rozvoj &ty dovednosti — &tenl, psani, poslechu,
miuveni. O dloze uéitele pti vyulovacim procesu pohovofila ve svém vystoupeni
K npobremamure xommynuxayuu npenodaeamenn co cmyoenmamu @ wnacce J. Kry-
stynkovd (PdF MU Bmo).

Po kaXdém predneseném referitu nasledovala diskuse. Celkovy raz pracovniho
seminéfe 1ze povaZovat za zdafilou akci, na nfZ G&astnici prezentovali vysledky své
odborné badatelské Cinnosti. Jednotlivd vystoupeni se mohou stét pffnosem pro dalsi
Zkvalittiovani vyuky ruskému jazyku.

Ale$ Brandner

Pamétce doc. PhDr. Zdeiilka F. Oliveria, DrSc.

Rok 1997 pro3el bez toho, Ze by se v ne¢kterém naSem nebo zahraniénfm Casopise
(pokud je nim znémo') objevil n&jaky jubilejni &lénetek k nedoitym sedmdesatinam
doc. PhDr. Zdettka F. Oliveria, DrSc., jednoho z naSich pfedaich rusistd a obecnych
lingvistt. Chtéli bychom toto opomenuti od¢init adpofi dodate¢né tim, Ze ptipomeneme
tuto vyraznou osobnost pti 20, vyrolf jeho néhlé smrti. 20. z&fi 1978 odeSel neCekand
ze Zivota v plném rozmachu svych tvirtich sil, podlehnuv po nékolikatydennim pobytu
v prazské nemocnici leukémii. Jeho jméno proto nenf zaregistrovéno v biografickém
slovniku Kto jest” kto v sovreménnoj rusistike (Moskva — Helsinki 1994), jelikoZ tam

! AZ v dobe korektury tohoto &ldnku vySel v Lidovych novindch 18. 9. 1998 (nas. 11) Eldnetek
Jittho Marvana snadpisem ,Cesky jazykovédec. Marvan byl Oliveriovym nastupcem
v Mclbourne.
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